LSMU KL
sutarties egzempliorius

LSMU KAUNO LIGONINES, HIPODROMO G. 13, KAUNAS, ESAMOS AUTOMOBILIU
AIKSTELES REKON STRAVIMO IR INiINER]Nl'U STATINIUY NAUJOS STATYBOS I ETAPO
RANGOS DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. /5 - 0681

SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du tiikstané&iai dvideSimt pirmyjy mety rugpjicio ménesio dvideSimt tre¢ia diena

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoning, juridinio asmens kodas 302583800, kurios
registruota buveiné yra Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas, duomenys apie istaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino Naudziiino
(toliau — Uzsakovas), ir UAB »Bermanta® juridinio asmens kodas 135750735, kurio registruota buveiné yra
ASigalio g. Nr.6 A, Kaunas, duomenys apie imone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vyto LukoSevigiaus, veikiangio pagal jstatus (toliau — Rangovas),
toliau kartu $ioje Darby vie3ojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
»Salimi®, sudare 8ig Darby vie3ojo pirkimo—pardavimo sutart], toliau vadinama »outartimi®, ir susitaré dél
toliau iSvardinty sglygy. ’

Eil. | Darby  atlikimo vietos Sutartiniy isipareigojimy ivykdymo terminas
Nr | adresas

(i VB[ Lietuvos sveikatos Statybviet¢ Rangovui bus perduodama ne véliau, kaip per 14
moksly universiteto Kauno kalendoriniy dieny po Sutarties sudarymo. b
ligonine, Darby atlikimo terminai, skaiCiuojant nuo statybvietés perdavimo akto.

Hipodromo g. 13, Kaunas pasira§ymo dienos — 4 (keturi) ménesiai.

1.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos, vadovaujantis Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, iSskyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias
pakeitus bty paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

1.4. Atliktiems Darbams taikomi ne trumpesni, nei Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 str, .
nurodyti garantiniai terminai. b b

norminiais aktais. E
1.6. Darbams atlikti turi biti naudojamos Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuiotoss:
medZiagos, statybos produktai ir jrenginiai. » -

1.7. Visos medZiagos privalo biiti naujos. £

1.8. Rangovo teikiamy medZiagy techninés charakteristikos turi biiti lygiavertés ar geresniqi" a\%
nei Uzsakovo pateikiamoje Darby pirkimo techninéje specifikacijoje ir techniniame projekte nurody
medziagy techninés charakteristikos. o

2. Saliy jsipareigojimai

2.1.  Rangovas jsipareigoja: 3 S

2.1.1. atlikti Darbus Uzsakovui pagal Sutartj ir Sutarties priedus savo rizika bej saskaita !gaip
imanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby atlikimg pagal geriausius visuoﬁngi,,;‘,‘,,}
pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus iglidZius, iini'as;z 3;
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2.1.2. atlikti Darbus pagal tokiy Darby atlikima reglamentuojan&ius teisés aktus; 38

2.1.3. uztikrinti prie$gaisrine, Darbo higieng ir saugg, Darby atlikimo viety, o taip pat gretimos
aplinkos apsaugg ir greta Darby vykdytojo aikstelés dirbangiy, besigydanéiy ir judangiy Zmoniy saugumg
nuo savo Darby sukeliamy pavojy;

2.1.4. uztikrinti, kad visos Darbams atlikti naudojamos medziagos bei jranga turéty Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka iSduotus atitikties sertifikatus bei kokybés paZyméjimus;

2.1.5. pilnai ir tinkamai atliktus Darbus perduoti Uzsakovui pateikiant galutinj Darby perdavimo -
priémimo aktg;

2.1.6. tarpinius (kasménesinius) atlikty Darby perdavimo — priémimo aktus pateikti u¥ atliktus
Darbus per vieng kalendorinj ménesj;

2.1.7. ia Sutartimi numatytais terminais pradéti ir uzbaigti numatytus Darbus, nepaZeisti Sutarties
1.2 punkte nustatyty sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo termino;

2.1.8. darbus vykdyti kokybiskai, laikantis taikytiny normy ir taisykliy;

2.1.9. per 3 (tris) darbo dienas nuo UZsakovo rastisko reikalavimo gavimo dienos pateikti biitinus
Darby 03] ir apimt] patvirtinan&ius dokumentus ir statybos produkcijos atitiktj techninéms specifikacijoms.
(iskaitant techninj projekta) patvirtinanéius dokumentus; ig o e

2.1.10. Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys; 5o ‘i,z;,

2.1.11. garantiniu laikotarpiu atsiradusius trikumus (defektus), i§skyrus kai $ie trikumai (defektai) ‘
atsirado dél Uzsakovo kaltés, padalinti savo jégomis ir savo sgskaita per UZsakovo nustatyty protingg 1}"
technologiskai reikalingg termina. Siuos Darbus Jis pradés ne véliau, kaip per 10 dieny nuo tos dienos, kai e
suZinos apie atsiradusius defektus (garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo tos dienos, kada
Rangovas visus Darbus perduoda, o Uzsakovas juos priima Salims pasira$ant Darby perdavimo — priémimog;-
akta);
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2.1.12. atsakyti uz Subrangovy (jeigu tokie pasitelkiami) atliktus Darbus ir Jju kokybe ar padarytg‘;
Zala; #1 hinde
2.1.13. remtis kity tkio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykd;’;
pirkimo sutarties dalj, kuriai reikia ju turimy pajégumy (VPI 51 str. 7d. 7 p. ir VP] 47 str. 2 dy, A4 &
2.1.14. uztikrinti, kad per visa garantinj laikg atlikti darbai atitiks normatyviniy dokumenty ii'-Sibeﬂ
Sutarties nustatytus reikalavimus bei rodiklius. Uzsakovas, nustates Darby tritkumus ar kitokius nukrypimus
nuo Sutarties po Darby perdavimo—priémimo momento, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo bati
nustatyti perimant Darbg arba atsirado garantinio naudojimo metu, taip pat jei jie buvo Rangovo tyéia a
paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus,z’"‘
Jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkandiomis MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet
sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu. Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo darbai atit 7
Sutartyje nustatytus reikalavimus, Jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy ve'rtq"f'ﬁaf‘rﬁr‘ *‘
tinkamumg jprastam panaudojimui. Rangovas jsipareigoja per UZsakovo nustatyta protingg terming pasalinti
nustatytus defektus (trikumus) savo saskaita, i§skyrus kai $ie trilkumai atsirado dél UZsakovo kalteés. . ‘, :’,:'

‘ 2.1.15. Jeigu Rangovas nepasalina Darby trikumy (defekty) per Ugsakovo nustatyta protinga
terming, UZsakovas turi teise pats arba pasitelkes trediuosius asmenis, paSalinti atsiradusius Darby 1rﬁkumus.&§
(defektus). Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas Ugsakovo turétas protingas i§laidas, kurios yra
susijusios su trikumy (defekty) padalinimu ir kurios buvo biitinos trikumy (defekty) pasalinimui, taip‘pat ‘
visus UZsakovo turétus susijusius nuostolius, patirtus dél Rangovo kaltés nepasalinus Darby trﬁkumq
(defekty) per UZsakovo nustatyta protingg terming, pagal Uzsakovo pateikta saskaity. ;,% i
2.2. Uzsakovas jsipareigoja: 5 ¥ 4

2.2.1. teikti Rangovui pastabas, pasiilymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby éthk,}m
tvarkos. UZsakovo pastabos, pasiiilymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi j}los}i i
ivykdyti, jeigu tokie nurodymai, pastabos, pasiiilymai ir pageidavimai nepriestarauja §ios Sutarties salygoms i
ir normatyviniams dokumentams, néra kigimasis I Rangovo iiking - komercing veikla bei jeigu Rangovui
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nepadidéja Darby islaidos, lyginant su tomis, kurias numaté ir galéjo numatyti Rangovas Sutarties
pasiraSymo momentu, biitinos Darbams atlikti;

2.2.2. Rangovui pilnai ir tinkamai atlikus Darbus, patikrinti Darby, perduodamy galutiniu Darby
perdavimo — priémimo aktu, kokybg ir, nustagius, kad Darbaj atlikti pilnai ir tinkamai, priimti juos pasiraSant
galutinj Darby priémimo — perdavimo aktg. UZsakovas turi teisg rastu atsisakyti priimti netinkamai atliktus
Darbus, ra$tu nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus, kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty
biiti pasiraomas galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas;

nustatyti perimant Darbus (paslépti trikumai, tygia paslépti trikumai arba triikumai garantinio naudojimo
metu), per 5 (penkias) darbo dienas pareiksti apie juos Rangovui ir nustatyti protingg terming pastebétiems
trikumams pasalinti;
2.2.4. priimti Darbus, pasirasant tarpinius (kasménesinius) Darby perdavimo—priémimo aktus;
2.2.5. sumokéti Rangovui uZ tinkamai ir laiku atliktus Darbus;
2.2.6. suteikti visg reikiamg informacija tinkamam Darby atlikimui.

2.2.7. Uzsakovas turi teis¢ duoti nurodymus ar instrukcijas Rangovui, sickdamas uztikrinti tink'amq?'
Darby atlikima. e

a4 -ﬂ
3. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai vy
3.1. Sutartis sudaroma 5 (penkiy) meénesiy laikotarpiui, jos trukme skai€iuojant nuo isigaliojimo #

dienos, i$skyrus Rangovo Isipareigojimus, susijusius su Darby garantiniu laikotarpiu. ks 7

3.2. 8i Sutartis isigalioja ja pasiraius ir galioja, kol Salys sutaria Ja nutraukti arba kol Sutarties :
galiojimas pasibaigia (visiskai ivykdomi Isipareigojimai), nutraukiama istatymu ar ioje Sutartyje nustatytais i
atvejais. g
3.3. Esant nenumatytoms, nuo Rangovo valios nepriklausanéioms objektyvioms aplinkybéms, Darbi;ﬂii‘:
atlikimo terminas, hustatytas Sutarties specialiyjy sqlygy 1.2. punkte, gali biiti pratgstas vieng karta, bet ne
ilgesniam kaip 4 (keturiy) ménesiy terminui raSytiniu Saliq susitarimu, taip pat dél;

3.3.1. i$skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo"
gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes tikétis ir taj
jvertinti; i

3.3.2. bet kokio vélavimo, klit€iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy U¥sakovui ar UZsakovo
personalui arba tretiesiems asmenims. ;

3.4. Rangovas Darbus atlicka nepazeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyty sutartiniy isipareigojimy

ivykdymo termino. A
. . . . - . oo i o x.é

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos : f"‘ f "3;;

4.1. Sutarties kaina: e
Sutarties kaina be PVM 147 472,06 EUR (vienas $imtas keturiasdeimt septyni tikstandiai kﬁetugl‘ f‘;
Simtai septyniasdesimt du eurai 6 euro centai) 4 *?

PVM 30969,13 EUR (trisdeSimt tukstandiy devyni Simtal Sediasdesimt devyni ,,‘

eurai 13 euro centy) 108

Bendra Sutarties kaina | 178 441,19 EUR (vienas $imtas septyniasdesimt aStuoni tikstangiai keturi |
(Sutarties kaina + PVYM) Simtai keturiasdesimt vienas euras 19 euro centy) A t e
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Pagal Vieyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. 18-95"- ,,'Pc?::lj
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo® su vélesniais pakeitimais, nuostatas nustatomas.
fiksuotos kainos apskaitiavimo biidas, nes pirkimo dokumentuose nurodoma pakankamai tiksli Darby
apimtis ir Rangovas, rengdamas pasifilyma, turi realias galimybes numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo
i8laidas bei gali prisiimti rizika dél §iy iSlaidy dydzio pagal UZsakovo pirkimo dokumentuose pateiktg
informacija apie perkamg objekts.

4.1.1. Sutarties priede Nr. 1 nurodyta kaina apima:

4.1.1.1. visus Rangovui privalomus mokéti mokes¢ius ir visas su Darby atlikimu susijusias i§laidas;

4.1.1.2. tuos Darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet
yra bitini Sutardiai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasiiilymy
pateikimo termino pabaigos.

4.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

4.2.1. Atlikti darbai pagal Sutartj perduodami ir priimami kas ménesj pasiralant UZsakovo atsakingo
asmens ant tarpinio (kasmeénesinio) atlikty Darby perdavimo — priémimo akto ir pateikiama tarpiné sgskaita
faktira (toliau — Saskaita);

4.2.2. kai visi pagal Sutartj numatyti Darbai yra atlikti, Darbai perduodami ir priimami pagal
galutinj Darby perdavimo — priémimo akta, Rangovas pateikia Sgskaita. Saskaitoje turi bati nurodytas -
Sutarties ir galutinio Darby perdavimo — priémimo akto numeris. Prie Saskaitos turi biiti pridétas a’bi'ejq-.e;
§a1iq pasira8ytas galutinis Darby perdavimo-priémimo aktas bei kiti taikytini su Darbais susije dokumentﬂai;;;.v

4.2.3. Uzsakovo atsakingam asmeniui pasiraSius Darby perdavimo-priémimo akty (tiek tarpmfﬁek%
galutinj) bei kaskart U¥sakovui gavus Saskaitg, uZ visus pagal Sutartj atliktus Darbus Rangovui sumokésgi}i.;
tvarka: L

4.23.1. ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo tarpinio (kasménesinio) atlikty Darby
perdavimo — priémimo akto ir tarpinés Sgskaitos pateikimo bei pagal Sutartj numatyty visy Darby
perdavimo - priémimo akto ir Saskaitos pateikimo. i

4.2.3 Sgskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesgio istatymo ™
nuostatomis. ¥

4.2.4. Saskaitos faktiiros teikiamos elektroniniu biidu, naudojantis informacinés sistemos ,,E. .
Saskaita“ priemonémis. ‘ ;E

4.2.5. Uzsakovas uZ perkamus Darbus Rangovui atsiskaito mokeéjimo pavedimu j Rangovo nurodytg
banko saskaita: >

Saskaitos Nr. LT41 7044060002946608;

AB SEB bankas;

Banko kodas 70440.

Apmokéjimas laikomas ivykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo $iame punkte nurodyts saskaitg.

4.3. Sutartyje numatytos Darby kainos per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekeifiamos, i§skyrus :
atvejus, kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytiems Darbams taikomas pridétinés verteséqv
mokestis. -

Perskaidiuota Sutarties kaing, susidedanéia i§ kainos dalies, apskaigiuotos jvertinus iki pasi}ceif_tgsigf_ A
PVM privalomo taikymo Isigaliojimo dienos Uzsakovo priimta Darby apimtj, kuriai taikomas Sutarties ™ i
pasiraSymo momentu nustatytas PVM dydis, bei kitos kainos dalies, apskai¢iuotos ivertinus pasikeifusio’; ¥
PVM privalomo taikymo isigaliojimo dieng nustatyta U¥sakovui dar neatlikty Darby apimtj, Sutarties Salys
iformina 3aliy atstovy pasira§omu papildomu susitarimu, kuris yra $ios Sutarties neatskiriama dalis. 1 a

4.4. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais u jy atliktus darbus, Apie tai Uisakova§ i
rastu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subrangovui rf§t9 B
pateikus pra§ymg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trifalé sutartis tarp Uisakovg‘,«%‘ﬁ}
Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant j p1rk1mo“ﬁw
dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teisg pﬁe§ta{$uﬁ;‘
nepagristiems mokéjimams Subrangovui tridaléje sutartyje nustatyta tvarka. PR
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5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas '

5.1. Sutarties jvykdymo u¥tikrinimas:

Rangovo iniciatyva visai nutraukus Darby atlikimg Sutartyje nurodytomis salygomis, Rangovas
moka 30 (trisdeimties) proc. dydzio bauda nuo Sutarties sumos su PVM.

6. éaliq atsakomybé

6.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, U¥sakovas privalo sumokéti Rangovui uz
kiekvieng uzdelsta dieng, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas, 0,02 % (dviejy Simtyjy procento)
delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Usakovas uZdelsia apmokéjimg daugiau kaip 15
(penkiolika) dieny — 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos u¥
kiekvieng uZdelstg dieng.

6.2. Jeigu Rangovas veluoja uZbaigti Darbus Sutartyje ar UZsakovo (nurodytais pretenzijoje, el.
pastu ar telefonu) nustatytais terminais, UZsakovas turi teis¢ be oficialaus Ispéjimo ir nesumazindamas kity
savo teisiy gynimo biidy, pradéti skai¢iuoti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo
neatlikty darby kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena, nevirsijant 0,4 % (keturiy degimtyjy procento)
bendros Sutarties kainos (su PVM).

6.3. UZsakovas turi teise delspinigiy sumg isskai¢iuoti i Rangovui mokétiny sumy. 8

6.4. Esminiu Sutarties paZeidimu, dél kurio Sutartis Jjos vykdymo metu gali buti mutt'aukt;a;ﬁ'g
vienasali¥kai, bus laikoma: Rangovo sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas: kaj apskai&iuoti &
delspinigiai, nustatyti Sutarties 6.2. punkte, virija 0,4 % (keturias deSimtasias procento) bendros Sutarties
kainos (su PVM); Sutarties reikalavimy neatitinkangiy Darby atlikimas, jskaitant, bet neapsiribojant Sutarties -

]

nutraukta dél Rangovo esminio Sutarties paZeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis VP[ 91 straipsnio 1 dalimi, ;
privalés viesai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkama ivykdyma.

6.5. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy Isipareigojimy pagal 8ig Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis irodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pagalinti Jjokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai ar kiti teisiniai aktai,
kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

7. Subranga
7.1. Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uZ Subrangovo, Jjo jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar neveikima. sk
7.2. Rangovas Isipareigoja pranesti Uzsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju

atsisakymas galimas, tik esant vienaj i8 8iy priezas&iy: ;
a) Sutartyje numatytas Subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto
byla; :
b) Subrangovas Rangovui rastu atsisako atlikti jam Sutartyje numatytg Darby dalj;
c) siekiant tinkamai ir laiku ivykdyti Sutart] batina padidinti Darby teikimo sparta;
d) kitos Sutartyje nenumatytos, rastiskai pagristos priezastys.
7.5. Subrangovas gali pradéti Darbus, tik Rangovui gavus Uzsakovo sutikima rastu.



7.6. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pasalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikaciniaj
reikalavimai Subrangovui, tuomet Rangovas pateikia busimojo Subrangovo dokumentus, jrodangius, kad
néra pafalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikacijg pagrindZiandius dokumentus, o UZsakovas, pries
patvirtindamas tokj keitimg, jsitikina, kad biisimas Subrangovas juos atitinka.

7.7. Jeigu Rangovo (iskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Isipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik
tokig teise turintys asmenys.

8. Sutarties vykdymo sustabdymas

8.1. Uzsakovas dél pasikeitusiy aplinkybiy, del kuriy negalima testi Darbuy, kai jos tampa Zinomos po
Sutarties sudarymo ir kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet kada rastu nurodyti
Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu Imanoma) sustabdymo trukme dienomis.

8.2. Aplinkybés, dél kuriy gali biiti stabdomji darbai, yra:

8.2.1. papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

8.2.2. atsiradusios projektavimo paslaugos, be kuriy negalima uZbaigti Sutarties;

8.2.3. véluojama perduoti dalj statybvietes;

8.2.4. trediyjy Saliy jtaka; A
8.2.5. bitinas papildomas laikas ivykdyti papildomy Darby vieSajj pirkima; PR
8.2.6. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres Rangovas nebiity galéjes

tikétis;

8.3. Sustabdyti Darbaj neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Uzsakovas rasty nurodo
atnaujinti Darbus, i$nykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby vykdymg Darbai -
atliekami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likgs iki sustabdymo.

8.4. Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo priZitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo.
sugadinimo, praradimo arba %alos.

9. SusiraSinéjimas
9.1. Sutarties Salys susirainéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeiguiyra &

(3%

elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso A
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama praneima: s
F UZsakovas (asmuo, atsakingas uz ]LUisakovas (asmuo, atsakingas| Rangovas j
sutarties vykdymg) uZ sutarties ir pakeitimy sl

paskelbimg  pagal VPI 86 ' ¥

straipsnio 9 dalies nuostatas ) i st
Vardas, Vytautas Armolaitis Juraté MaldzZitiniené Antanas Geduti§ t
pavarde Paplauskas b & %
Adresas Hipodromo g. 13, Kaunas Hipodromo g. 13, Kaunas ASigalio g. 6a, Kaunas: é
Telefonas 8687 31313 (837) 422 482 8-698-24970 B i ﬁ
Faksas (837)306 073 (837)306 073 4y f-,}z*
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pranesdama ne véliau, kaip pries 14 kalendoriniy dieny. Jei Saliaj nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji

neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai

duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo Jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis,
10. Kitos nuostatos

pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei Ju priedy nuostatoms,

10.2. Sutartis gali bt nutraukiama, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir
Lietuvos Respublikos Viesuyjy pirkimy istatymo bei Sutarties nuostatomis.

10.3. Nutraukus Sutartj ar Jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp §aliq pagal Sutartj ir garantijos taikymu,

10.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama UZsakovo kvalifikacija dél teises verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Isipareigoja UZsakovui, kad Sutartj

pirkimy jstatymo § priede nurodytose tarptautinése konvencijose.
10.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienoda teising galig —
po vieng kiekvienai Saliai. b
10.7. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkanGig jy tikslus ir pasirasé aukséiau nurodyta data.
10.8. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
10.9. Sutarties specialiyjy salygy priedai: :
10.9.1. priedas Nr. 1 »wLSMU Kauno ligoninés, Hipodromo & 13, Kaunas, esamos automobiliy «
aikstelés rekonstravimo ir inZineriniy statiniy naujos statybos I etapo rangos darby technine specifikacija, :
apimtis, kaina, sutarties kaing* '

UZsakovo vardu Rangovo vardu
V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno UAB ,,Bermanta*
ligoniné ASigalio g. 6 A, Kaunas
Josvainiy g, 2, LT-47144 Kaunas Imonés kodas 135750735
Imonés kodas 302583800
PVM kodas LT100005939715 PVMkodas LT357507314
Telefonas: 8-37 42 60 27, faksas: 8-37 42 27 85 Al LT417044060002946608 i ;
A/s LT284010042502573979 L 2
AB Luminor bank AB SEB bankas, b/k
banko kodas 40100
Banko kodas 70440

ktoriu/§ /
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Vytas LukoSevi&ius
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1 priedasi“‘
prie 2021 m. rugpjiidio mén. 23 d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. w.5:9¢

LSMU KAUNO LIGONINES, HIPODROMO G. 13, KAUNAS, ESAMOS AUTOMOBILIU
AIKSTELES REKONSTRAVIMO IR INZ]NERINIU STATINIUY NAUJOS STATYBOS I ETAPO
RANGOS DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA, APIMTIS, KAINA, SUTARTIES KAINA

Eil. Darby pavadinimas Mato | Apimtis ‘_Sutarties kaina, EUR
Nr. vnt. BePVM | SuPVM
1. LSMU Kauno ligoninés, Hipodromo g. 13, Kaunas, Kompl. 1 147 472,06| 178 441,19
€samos automobiliy aiksteles rekonstravimo ir
inZineriniy statiniy naujos statybos rangos darbaj

xc,
2 i W

Sutarties kaina od¥iu sy PVM: 178 441,19 EUR (vienas §imtas septyniasdesimt astuoni tukstan&iai keturi: fa

Simtai keturiasdegimt vienas euras 19 euro centy. R

Tame tarpe PVM: 30 969,13 EUR (trisdesimt tokstanéiy devyni $imtai SeSiasdeSimt devyni euraj 13 euro! ' ‘

centy) '
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Perkanéioji organizacija:

Vie3oji jstaiga Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligonine, Josvainiyg.2, Kaunas, duomenys

kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 302583800.

2. Informacija apie pirkimo objektg:

Planuojama atlikti V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, Hipodromo g.13, Kaunas,

esamos automobiliy stovéjimo aiksteles rekonstravimo ir automobiliy aiksteliy (inZineriniy statiniy) naujos

statybos I etapo darbus.

Bendri reikalavimai jr nurodymai

Cia pateikta techniné specifikacija apima bendrgsias ir atskiry statybos darby, gaminiy, medZiagy
techninio projekto dalis.

Techninés specifikacijos ir techninio projekto parengiamy duomeny sudétis, sprendimy kiekis, jy
detalizacija (teksto, skaidiavimy, bréZiniy) bendru atveju yra pakankama statytojo sumanymui suprasti ir
Ivertinti, statybos kainai nustatyti, suderinimams ir ekspertizei /jei reikalinga/ atlikti, statybos rangovo
konkursui paskelbti, darbo projektui parengti /jei reikalingas/. ¢ # R g

Esant tiekéjo(y) pageidavimui, perkangioji organizacija suorganizuos objekto apziiirg (be pirk‘ipm':o. %
dokumenty paaiskinimy). Dé] pirkimo dokumenty paaikinimy Tiekéjui rekomenduojama lceipﬁ§ ? {_‘..‘;?-.
perkaniajg organizacija CVPIS priemonémis e

Statybos aikstele ¥

Statybos aikstelé bus perduotas Rangovui tokioje bikléje, kokioje jis bus sutarties pasira§ymo dienai.
Rangovas pateikia praS§yma Statytojui reikalingomis salygomis laikiniems statiniams irengti (kélimo
kranams, Ivaziavimams), laikinoms salygoms el. energijai, vandeniui, rysiy paslaugoms gauti. '

Dokumentai ir nurodymai, kuriems turi atitikti vykdomi darbai

Visi darbai turi biiti atlikti pagal Lietuvos Respublikos normas, standartus ir techninius reglamentus,

Naujausias projektinés dokumentacijos komplektas, specialiai parengtas Siam projektui, turi biiti
laikomas, kaip ir naudojamas, statybos aikstelgje, statybos bej susirinkimy metu.

Papildomi nurodymai specifikacijoms ir bréziniams s

Institucijy, konsultanty, specialisty ir techninés prieZitiros inZinieriy nurodymai. Gamintojy ir -
medZiagy tiekéjy nurodymai Specialiyjy darby vykdytojy nutarimai. :




Autorinés ir techninés prieiros vykdytojy nurodymai, pateikti statybos darby Zurnale, kuris turi biti
laikomas statybos vietoje ir pateikiamas autorinés ir techninés prieZiiros vykdytojams pareikalavus. t

Darby vykdymo organizavimas

Rangovas turi gauti Statytojo sutikima, jforminant »Akta-leidimg statybos darbams vykdyti
veikiancioje jmonéje prie§ darby pradzia, bet ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo
datos. Darbai vykdomi, suderinus su Statytoju darby eiga ir tvarka, nenutraukiant pastaty eksploatacijos.

Pagrindinis Rangovas gali sitilyti subrangovines organizacijas /jei taip numatyta sutartyje/ ir gauti
Statytojo pritarima.

Visi klausimai, susij¢ su statybos darbais, turi biti iSspresti prie§ darby vykdyma.

Uz darby sauga, darbininky sanitarines-higienines salygas, socialines bej draudimines garantijas ir
darby organizavima bendru atveju atsako Rangovas.

Darby vykdymas

Darbus galj vykdyti tik atestuotos Imonés ir apmokyti specialistai.

Rangovas paskiria atsakinga uZ sutarties vykdyma asmenj, kuris suderina ir pasiraso aktg-leidimg
dirbti veikian&iame objekte.

Darby priezitirg vykdo Statytojo techninis prizitrétojas. A

Demontuoty irengimy ir medZiagy tolimesnis panaudojimas ir i§veZimas vykdomas pagal rangos
sutartj ir tik leidus Statytojui. (% Sl

Darby vykdymo eiga nurodo techninés specifikacijos ir techninio projekto nuostatos arba nustato}
Rangovas, suderines su Statytoju uZsakovu ir techninju priZilirétoju. i B

Rangovas turi i¥siaidkinti vamzdyny, kabeliy ar kity inZineriniy komunikacijy, priklausan&iy
komunalinéms Zinyboms ar kitoms instancijoms, paklojimo vietas statybos aiksteléje pries darby vykdyma.

Statybos metu biitina apsaugoti jrengiamas konstrukcijas nuo krituliy. E

Statybos aikstelé turi biti tvarkinga. Privaloma laikytis atitinkamy Zinyby reikalavimy deél Siuksliy
i§veZimo statyby metu.

Rangovas privalo geranoriskai suprasti, kad darbaj bus vykdomi veikian&iame objekte — ligoninéje ir
laikytis §varos, pagal galimybes kelti kuo maziau triuk§mo.

Darbai vykdomi, vadovaujantis gamintojy nustatytomis instrukcijomis darbui sy medZiagomis,
gaminiais bei jregimais, kurie naudojami ioje statyboje.

Statybos aiksteléje augantys medziai turi biti iSsaugoti, jrengtos medziy apsaugos. Numatyti pasalinti
ar persodinti augalai turi biti taip kaip numatyta techniniame projekte. Leidimu medziy kirtimui pasiriipina
Statytojas.

Darby vykdymas ir perdavimas priémimui Y

g X " ; ; .5 . oo & sn, sy B4

Atskiri darby etapai perduodami Statytojo atstovui, tarpininkaujant techninés prie¥itiros vykdytojams,
radtikai gavus jy pritarimg darby atlikimo kokybei. o i

Dengty darby, kuriuos priimant turi dalyvauti projekto autorinés priexiairos atstovai, sgrafas turi bati .
tvirtinamas, sudarant autorinés prieZitiros sutartj, ir, reikaluj esant, gali biiti papildytas statybos eigoje. oo ol

ISbandymai ir bandiniai & T
Patikrinimy ir i8bandymy laika ir vieta Rangovas turi sutarti su Statytoju ir jo techninés prieZiiiros ,,

atstovu, . ':9;’;
Turi biiti uztikrintas pri¢jimas prie iSbandymy vietos. g
Turi biiti pasiriipinta visais reikalingais jrankiais ir dokumentais. of 5
ZEMES DARBAT

Bendrieji nurodymai

Priimdamas statybos aikstele Rangovas turi patikrinti aikstele, dalyvaujant Ussakovui. Inspekcijos
metu turi biti suraytas esamy poZeminiy komunikacijy aktas.

Statybos aiksteléje atlikti bendrieji Zemés tyrimo darbai.



Rangovas prie§ pasiradant rangos sutartj turi susitarti sy Statytoju dél statybos aikitelés panaudojimo
darbo ir eismo organizavimo bei kity dalyky, paminéty Sioje techningje specifikacijoje.

Statybos darby metu reikia numatyti apsauga, kad nebiity paZeisti esami vamzdziai, kabeliai, laidai ar
iranga, esanti statybos zonoje ir jos aplinkoje.

Bet kokiais atliekas ir Siuksles Rangovas privalo sutvarkyti ir iSvesti laikantis patvirtinty Lietuvos
Respublikos aplinkos ministerijos Statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy . Visos statybiniy atlieky
sutvarkymo ir i$veZimo sgnaudos turi bati jskaigiuotos | pasiillymo kaing.

Kasimas

Kasimas visoje statybos aikSteléje turi biti vykdomas taip, kad buty jmanoma atlikti visus darbus,
nurodytus specifikacijoje ir techniniame projekte.

drenazg, formuojant grioviy krastus ir pan.

Grioviuose ir duobése potencialai susirenkantis pavirSiaus ir gruntinis vanduo i3 grioviy ir duobiy turi -
biiti Salinamas siurbliy pagalba taip pat ir naudojant adatinjys filtrus. »

Jeigu esamas gamtinis gruntas yra per silpnas ar netinkamas, jis turi bt sutankinamas (eigu jis gali -
buti tankinamas) arba kei¢iamas Zvyro ar stambaus smélio sluoksniu.

Kasimo metu suardytas gruntas turi biiti pasalintas ir pakeistas sutankintu Zvyro ar stambaus smélio
sluoksniu,

DARBU UZBAIGIMAS

Bet kurios priemoneés igyvendinimo darbai turi buti atlikti iki galo, sutartyje numatyta [ etapo dalis turi
biiti tinkama tolimesnei eksploatacijai.

kokybinio lygio, koks buvo iki darby vykdymo pradzios.
Po aikstelés rekonstrukcijos darby neturi pablogéti kity pastato daliy ir kity elementy eksploatacinés

savybes, jie turi bati palikti tokioje bukléje, kokioje buvo iki darby pradzios.

Statybos uzbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo pasalinti i$ statybvietés visus likusius Rangovo
Irenginius, medZiagy pertekliy, Siuk3les, laikinuosius statinius. Komisijos tikrinamas objektas turi biiti $varus
ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Techninés prie¥iiiros vadovui, Statytojo paskirtam atstovui ir
komisijai tinkamas darbo salygas statiniui apzilréti, pateikti statinio dokumentacija, organizuoti komisijos
nurodytus bandymus ir i8taisyti nustatytus defektus. ‘
Reikalavimaj konstrukcijoms, sugadintoms vykdant darbus, turi biti nurodyti apZiiiros metu, nurodant
broko vieta, jo tipa, veikl reikalinga triikumus iStaisyti bei ploto, kurj reikia iStaisyti, dydj. e
Tuo atveju, jei brokas atsirado dé] drégmeés, vibracijos, sujudinimo ar kity panaliy laikiny prieZasgiy,
turi bati pasalinta ta prieastis. :
Jei statybos metu Rangovas statybos aikSteléje ar u jos riby paZeidZia ar sunaikina Zeldinius, Zole ar
kitus augalus, juos privalo iki statybos darby pabaigos atsodinti, atséti Zolg.
Baigtos statybos atidavimas naudoti jforminamas aktu.



Rangovas paruosia ir perduoda Statytojui atnaujintos dalies i8pildomaja/darbo dokumentaqij@
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eksploatavimo instrukcijas ir garantinius dokumentus, jei kitaip nenumatyta rangos sutartyje

Uzsakovo vardu

VS[ Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno
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Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas

Imonés kodas 302583800

PVM kodas LT100005939715

Telefonas: 8-37 42 60 27, faksas: 8-37 42 27 85
Als LT284010042502573979

AB Luminor bank

Banko kodas 40100
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RANGOS DARBY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

L.1. Uzsakovas — Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkangioji organizacija, perkanti Sutarties specialiosiose sglygos
nurodytus Darbus i¥ Rangovo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig UZsakovas pagal Sutartj turi sumokeéti Rangovui uZ perkamus Darbus, jskaitant visas i§|aida§ ir mokesius.

1.3. Rangovas - iikio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vieasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny 8rupé, vykdanti Darbu,
pagal 3ia Sutartj.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskaidiavimo taisykles.

2. Sutarties ai¥kinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zod¥iai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasmg ir atvirk3giai.

2.2. Kai tam tikra reik¥mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiéiais ir Zodziais, vadovaujamasi odine reikdme. Jei mokeéjimo valiutos pavadinimc

3.1. Rangovas isipareigoja: i

3.1.1. vykdyti Darbus UZsakovui pagal Sutartj ir Uzsakovo pateiktus uZsakymus uz Darby kaing, savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma
rapestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby vykdyma pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir
praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidyius, Zinias; ‘

3.1.2. nedelsdamas ragtu informuoti UZsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby vykdyma
nustatytais terminais;

3.1.3. po Darby ivykdymo nedelsdamas perleisti nuosavybes teisg j Darby jvykdymo rezultatg, jeigu toks sukuriamas; |
3.1.4. utikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konﬁdencia]umq’ bei apsaugg;
3.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo rastu paleikto prasymo gavimo dienos pateikti i3samig Darby jvykdymo ataskait,
nurodant, kokie Darbai buyo ivykdyti, i¥skiriant konkre&ias Darby kainos sudétines dalis bei pateikiant papildoma su Darby vylidymu susijusig
informacija apie patirtas i¥laidas ir t. £ ’

3.1.6. nenaudoti Uzsakovo Darby Zenkly ar pavadinimo Jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio radtisko UzZsakovo sutikimo;

3.1.7. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momenty ir visa jos galiojimo laikotarpj Rangovo darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj,
reikalingas norint vykdyti Darbus; | 6
3.1.8. Uzsakovui radtu papradius graZinti visus i UZsakovo gautus, Sutardjaj vykdyti reikalingus dokumentus; ’
3.1.9. tinkamai vykdyti kitus Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. |

4. UZsakovo teisés ir pareigos

4.1. Uzsakovas Isipareigoja Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Darbams vykdyti,

4.2. Uzsakovas isipareigoja moke(i Sutarties kaing u tinkamai atliktus Darbus pagal Sios Sutarties salygas.

4.3. Uzsakovas turi visas Sjos Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojandiy tejsés akty numatytas teises,

S. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisykles nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose. |

5.2. | Sutarties kaing turi biti jskaidiuota Darby kaina, visos ilaidos ir mokes&iai. Rangovas j Sutarties kaing privalo iskai&iuoti visas su
Darby atlikimu susijusias i¥laidas, iskaitant, bet neapsiribojant; |

5.2.1. visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZsakovas, rengimu ir pateikimu susijusias i¥laidas;

5.2.2. apriipinimo irankiais, reikalingais Darbams atlikti, i¥laidas.

6. Sutarties ivykdymo uitikrinimas

6.1. Sutarties specialiosjose salygose nurodytu terminy Rangovas pateikia Sutarties ivykdymo uZtikrinima, Jei Rangovas per 8i laikotarpj
Sutartics jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisake sudaryti Sutart;.

6.2. Sutarties ivykdymo utikrinimu garantuojama, kad UZsakova bus atlyginti nuostoliai, atsirad¢ Rangovui dél Jo kaltés pazeidus Sutartj,

6.3. Prie3 patcikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Rangovas gali pradyti Uzsakovo patvirtinti, kad Rangovo siilomg Sutarties
ivykdymo uZtikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju UZzsakovas privalo atsakyti Rangovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo
gavimo dienos. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta patia valiuta, kokia atliekami mokejimai,

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj,

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i¥daves Juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali ivykdyti savo Isipareigojimy, Uzsakovas

pateikia §j reikalavimg. g

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo 3io witikrinimo galiojimo termino pabaigos, Rangovui pateikus "
rastiskg praSyma, Tais atvejais, kai Sutarties ivykdymo utikrinimuj pasirenkama Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito "
unijos garantija ir sutartiniaj Isipareigojimai yra visiskai jvykdyti, tadiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, UZsakovas
graZina bankui ar kredito unijai garantinio rasto originala su prieradu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei antspaudu, arba prane3a lydra3giu, kad
UZsakovas atsisako sayo teisiy pagal garantinj rasly, arba kad Rangovas jvykdé savo Isipareigojimus ir UZsakovas Jjam neturi pretenzijy.

6.8, Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7 punktai,

T galiq atsakomybé

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojantius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig Sutart]. Salys isipareigoja tinkarnai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus 3ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty Isipareigojimy ivykdyma,

7.2. Delspinigiy dydis ir Ju mokéjimo salygos nNustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

7.3. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus isipareigojimus,

8. Nenugalimos iégos aplinkybés (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy Isipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdymy ar dalinj nejvykdqu, jeigg Salis irodo', kad tai
ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalintj Jjokiomis pnemqn.énjls, pvz.: Vy_naugybé:s
sprendimai ir Kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,



gaisrai, potvyniai, Kitos stichinés nelaimes. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybeés, nurodytos Lietuvog R'espublik.os:civilinio koqus
6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos Jjégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvxrtm}os_e L'xen‘lvos Rcspublgkc
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d, nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinky})es Salyg Vfdov§u1a51 Lletqvos Respubhko
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 | Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy 1§da_vm;o tvarko
patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nuslgtyta tyarl.('a yra atleidZiamos nw
atsakomybés vz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o Isipareigojimy vy"kdymo termina
pratgsiamas.

Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvc
pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neidsiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kita
Saliai Zala, kurig i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba del to, kad nebuvo jokio pranesimo. [

9. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

9.1. Visi rezultatai ir su Jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises,
yra UZsakovo nuosavybeé. .

9.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginima UZsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél autoriy
teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Darby (prekiy) pavadinimy ar Darby (prekiy) Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, i¥skyrus
atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

10. Saliy parei¥kimai ir garantijos

10.1. Kiekviena i§ Saliy pareidkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

10.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

10.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, btinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus
leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti; j

10.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistan¢iy jstatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendimy, Istaty, nuostaty, potvarkiy, Isipareigojimy ir susitari my; |

10.1.4. i Sutartis yra Saliaj galiojantis, teisinis ir ja saistantis isipareigojimas, kurio vykdymo galima parcikalauti pagal Sutarties salygas.

11. Konfidencialumo isipareigojimai [

11.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i ldtbs vykdydamas
Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti treSiosioms 3alims apic ja jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuyos Respublikos Istatymy nustatyta tvarka. Sio Isipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie3as informacijos |apie UzZsakova

atskleidimas, jei U¥sakovas paZeidzia mokéjimo terminus ir informacijos apie Rangovg atskicidimas Jei Rangovas pazeidzia Darby atlikimo
terminus.

12. Darbo valandos ir atostogos

12.1. Rangovo darbuotojy, kurie atlieka Darbus, darbo dienos ir valandos vykdant Sutartj yra derinamos su UzZsakovu ir nustatomos pagal
Rangovo valstybés Istatymus ir kitus teisés aktus bej pagal Darby specifikg.

12.2. Rangovo darbuotojy, kurie atlieka Darbus, metiniy atostogy laikas Sutarties vykdymo laikotarpiu derinamas su Uzsakovu.

13. Sutarties galiojimas ‘

13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose, !

13.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visitkai ar i§ dalies negaliojandia, tai neturi itakos kity Sutarties nuostaty
galiojimui, ‘

13.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei alsiskaitymais tarp Sa]iu pagal 3ig
Sutart], taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi idlikti galioti, kad
bity visiskai jvykdyta & Sutartis. ‘

14. Sutarties pakeitimai |

14.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati keitiamos, vadovaujantis Viedujy pirkimy istatymo 89 straipsnyje
jtvirtintomis nuostatomis, i¥skyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus biity pazeisti VieSuyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti
principai ir tikslai. ‘

14.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska pradyma keisti Sutarties

|

salygas bei dokumenty, pagrindziandiy pradyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSymg pakeisti atitinkama '

Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus del Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi
Uzsakovas, Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai iforminami susitarimu, kuris yra Sularties neatskiriama dalis,

15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei kuri nors Sutarties $alis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo Isipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

15.2. Vienai Sutarties $aliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turj teisg:

15.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius Isipareigojimus;

15.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.2.3. reikalauti sumoketi Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

15.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu; '

15.2.5. nutraukti Sutartj; | £ A

15.2.6. taikyti kitus Lietuyos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
16. Sutarties vykdymo sustabdymas

16.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Uzsakovas turj teisg sustabdyti Darby ar kurios nors Jy dalies vykdyma
16.2. Jei Darby vykdymas stabdomas daugiau nej 90 (devyniasdesimt) dieny, ir stabdoma ne dél Rangovo kaltés, Rangovas gali ra3ytiniu

16.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés Klaidos ar paeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojandio teisés akto pazeidimgs ar teismo

17.1. Sutartis gali biiti nutraukiama radtisku Saliy susitarimu, . I
17.2. Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj tik del svarbiy prieZas¢iy, Tokiu atveju Rangovas privalo visiskai atlyginti Uzsakovo
patirtus nuostolius. Apic tokj Sutarties nutraukima Rangovas rastu pranesa UZsakovui pries 60 (YcSiasdesimt) dieny. | i

b

Lo
i 4
#



PIKIMO SALYGU PRIEDAS "PASIULYMO FORMA"
LSMU KAUNO LIGONINES, HIPODROMO G. 13, KAUNAS, ESAMOS
AUTOMOBILIU AIKSTELES REKONSTRAVIMAS IR INZINERINIU
STATINIU NAUJOS STATYBOS I ETAPO DARBAI

Kam: LSMU Kauno ligoniné

Data: 202107 13

Nr.:

Vieta: Kaunas

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés nariai:

UAB "Bermanta

Tiekéjo kodas (-ai):

135750735
Tiekéjo adresas (-ai): AgSigalio g. 6a, Kaunas
Tiekéjo PVM moketojo kodas(-ai): LT357507314

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio saskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko
kodas (-ai):

1. T417044060002946608 AB SEB bankas, b/k 70440

Asmens atsakingo uZ pasitilymg vardas, pavardeé:

Direktorius Vytas LukoSeviCius

Asmens atsakingo uZ pasitilymg telefono numeris, el. paSto adresas:

8-698-47124, vytas@bermanta.lt

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laimejimo atveju, pasira$ancio sutartj asmens vardas, pavarde,
pareigos:

Direktorius Vytas Lukosevicius

Tiekéjo / Ukio subjekty grupes, laiméjimo atveju, uZ sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas,
pavardé, telefono numeris, elektroninio pasto adresas:

Gamybos direktorius Antanas Gedutis Paplauskas

(1) Tiekéjo / Ukio subjekty grupes nariy, (2) tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir (3) jei
pasalinimo pagrindai taikomi visiems subtiekéjams - subtiekéjy, kolegialaus prieZitros organo
(Stebétojy tarybos) ir (ar) kolegialaus valdymo organo (Valdybos) nariy sara3as (jei sudaryta) ir
(ar) asmuo, kuriam suteikti VP] 46 str. 2.d. 2 p. numatyti jgaliojimai

Nesiremiama

Tiekéjo patvirtinimai:
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‘paZymime, kad sutinkame su visomi pirkimo .m@._.mmosww“ nustatytomis:
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1.1. vieSojo pirkimo dokumentuose;
1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

2. Patvirtiname, kad informacija ir duomenys, pateikti pasitlyme, yra teisingi ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui
3. Patvirtiname, kad jei pasitilyme nenurodyti kolegialaus prieZitros/valdymo organy nariai, $ie organai juridiniuose asmenyse nera sudaryti (taikoma, kai pirkimo

dokumentuose nustatyti pasalinimo pagrindai).
4. Pasiulymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose, pabaigos.

Tiekéjo pasiiilymas:
Vnt. kaina be
Nr. Pavadinimas Kiekis Mato vienetas(PVM, Eur Suma be PVM, Eur
Esamos automobiliy aikstelés rekonstravimo ir automobiliy aiksteliy (inZineriniy statiniy)
11 naujos statybos I etapo darbai pagal TP ID-2021-01-TP (120P/2014/2) A laida. kompl. 147472,06 147472,06
1.1.1. Pagal pridedama techninj projekta, A laida.
Pagal pridedamg Hipodromo g.13, Kaunas aik3teliy rekonstravimo ir naujos statybos darby
151522 techniné specifikacija.
Suma be PVM 147472,06
PVM suma 30969,13
Suma su PVM 178441,19
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